KENDRION

Kendrion [Eibiswatd) GmbH
Dr. Wilhelm Binder Strafie 1

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

IT-70026 - Modugno {Bari)

70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)
IT-ITALIEN

Cust Part No
Cust Part Desc
Part No

Line No

2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938
Net Weight:

Cust. stat. nr.:
Country Of Origin:

Chararcteristic description

Drawing number
Material

Pack Aid Qty

20

20

Kendrion (Eibiswald) GmbH

8552 Eibiswald 265
Osterreich

Delivery Note

Qrder No Delnate No De!.Note date:
8552 Ebiswald 269 - AUSTRIA 446306 16.08.2021
Custamer No 135292
Our Ref.:
Phone:
Fax:
E-Mail:
Cust Ref /Qoz Q 8@ 3
Cur {d At Customer 91019089
Shipment Id 621118
Belivery Date 19.08.2021 0/\/\ —%1%\1
Delivery Terms FCA - -ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Unload Point 1424
KUEHNE+NAGE] 35" G IR IARS
468075
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: LLa’
Quantita effetiiva:
Tipo Imballaggia:
Quantita Imballi-
Conformity st s"hede d ;mballo -
F!rm& (1
Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No Lot Batch No
204/4 400,00 pcs
550003952901 070721-GET2-3
268,707 kg
85059029
AT
Characteristic value description Unit of measure
P151536-221938
Pack Aid Id Cust Pack Aid Id KUEHN;: "
=~
Pack Aid Desc +! “AG Lse x5

Cust Pack Aid Desc Vg g; Ciclamin; 5

2-70626 A iadigno (£A)

10130 TBA-550500

650AT GETRAG Kunststoffpalette Kunststoffpalette 0 2 02 ]

20739 TBA-520880

650AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db e

20741 TBA-520922 Ricevhig rissrya i
650AT Getrag Neu Palettendeckel  Pal.Deckel A0808  Vgrifica sy oo, RCRY!
20740 TBA-501738 4 e q nti ;:}"
650AT Tray Getrag NEU Inlett firr Kendrion

www_kendrion.com Geschaftsfuhrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709

nfe-ebiswald@kendnon.com  Dipl.-Ing. Klaus Pichler
Fax +43 3466 20500-99
Tel 443 3466 20500-0

BIC DEUTDEGF634
iBAN DES1 6947 0039 0030 4188 00

Firmenbuch. Lgf. Zrs Graz
FN 59972 W
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KENDRION

Delivery Note
Order No Delncte No Del.Note date:
446306 16.08.2021
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight {kg] 312,11
Total Volume [m3] 0.09
Kendrion {Eibiswald} GmbH
www kandricn.com Geschaftsfuhrer Deutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 nfo-aibiswald@kendrion com Dipl-Ing. Klaus Pichier BIC DEUTDE&F594 Firmenbuch Lgf Zrs Graz
Osterreich Fax. +43 3466 20500-99 JBAN DES1 8547 0035 0030 4188 00
Tel  +43 3466 205000

FN 53972 w
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Exempiar fir Taritkontrolle Exampiaire pour contréle iarifaire

1 Absender (Name, Anschrift, Land)
Expéditeur (nom, adresse, pays)

Kendrion (Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder StraiBe 1

Diese Beférderung unterliegt frotz
einer gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommans
dber den Beférderungsvertrag im in-

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTARE DE VOITURE INTERNATIONAL

D

NoK

Ca Transport ast soumis, nonobstant
toute clause contraire, a la Conven-
tion relative au contrat de transport
intarnational da marchandises par
route (CMR)

Ausgang

ternat. Strafengiiterverkehr {CMR)
IZollamt Eingang
Bureau de douane | d'enirée / Entrata

da sortie / Uscita

2552 Eihiswald 269
2 e MBme, Anschif, Land) 16

Destinataire (nom, adresse, pays)

Utticic daganale

Frachtfuhrer (Name, Anschrift, Land)
Transparteur {nom, adresse, pays)

: SCHWEITZER GmDH * CO
internationale Sped"ﬂ"z‘:‘3
Carl- Benz-Strafe
71634 Ludwigsburg
= 3 Auslieferungsort des Gutes ort Land 17 Nachtolgendander Frachtfihrer {(Name, Anschrift, Land}
5 Lieu prévu pour la liveaison de la marchandise Lieu Pays Transporteurs succesifs (nom, adresse, pays)
g
5
T
g
2 2| 4 ort und Tag der Ubernatime des Gutes ont Land 18 vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfilhrers mg
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i3 LADEMITTEL (e [omeiomse S S Sers s
%2 | bei ABSENDER chaz Expéditeur bel EMPFANGER chez Destinataire NOE{"N s embaliage S§
S5 al Mittente al Dastinataric voil e B2
E oo
3 UN g8
‘@ > | Eurapal. abgegeben: . .Stk Europal. abgegeben: .. .. .. .. . . Stk =
P geg o8
Temperatur Ubernahme ....................... Grad C =g
e Temperatur Ubergabe ... ... GradC g
1 S
- Container in Fub Wechselaufbauten in m Anzahl | 2F
Gontainer en pied | Nr. Caisses mobiles en m Nombre | © o
@ Container {in pledi) Cassone intercambiabile Numero § K]
§ Stempel-Unterschrift Stempet-Unterschrift 2 &
g Datum: Datum; Nr. 28
5 ivon ABSENDER de Expéditeur von EMPFANGER de Destinataire Nr. NI g%
£ del Mittente del Destinatario . bt
=T o @
=g . . 19 Besondere Vereinbarungen (2.8, Befdrderungspapier Nv) T
g§ Europ. erhaiten: . .. 8tc] Europ. erhalten: . . Stk. Convention particulieres  (e.q. transport document N i =
Convenzioni particolari  (par example document de transport N°.) ;
s ]
] D
= 'g %
§ § 9@ Zuzahlenvom: | Absender VTéhrung Empfénger %
133 A payer par: Expéditgur Monnaig Destinataire :
5 |Daturn: Datum: Fracht
S= |Unterscheift Fahrer Unterschrift Fahrer Prix de transpart
) = ErmaBigungen -
S| 13 Anwsisungen des Absenders |_Heductions
o § nstructions de l'expéditeur Zwischensumme
E Istruzioni del mitienta %S%S%eh -
Su gplamenls
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Marchandises recues

SCHWEITZER Gmt?H + Co.
internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23
71634 Ludwngsburg

Kendrion (Eibiswald) GmbH
Or. Withelm Binder Strafe 1
8552 Eibiswald 269

Austria

Unterschiift und Stempal des Absenders
Signatura et timbre da l'expediteur

RICEuiii Tl 2 E5Civa di
-\J'é‘hflca sugiality e quantita”

Unterschrift und Stempel des'Empféngars
Signature at timbre du destinataire

Unterschrift und Stempei des FrachtfGhrers
Signature et timbre du transporteur

Bestell-Nr. 5 3015 E (20190910} 75100118

Kriiger

Diesas CMRARU/Osterreich Formular 1976 fir den internalionalen Strafiengiiterverkebr entspricht der letzien Ausarbeitung fir alle Staaten, die der IRU angehdren, also auch fir
Osterreich, soweit es sich um grenziiberschreitenden Glterverkehr handelt. Kitzter Veriag, UraniastraBe 4, A-1010 Wien, Tel. {01) 713 53 34, Fax (01) 713 53 34 65, www kitzler-veriag at, e-mail; offica @kitzler-verlag.at




